Console en Fenix® pour vasques

Fenix®-Wastafelblad

Fenix® top console for washbasin

Standard: 1 trou vasque et 1 trou
mitigeur. Complet avec fixations
murales.

Préciser dans la commande la position
de la vasque et I'installation “en niche”
éventuelle.

Optionnel / Optionals / Optional
Cod. FA

Pour trou vasque et trou mitigeur additionels, €90 Sans trou mitigeur
Voor aanvullende gat voor de wastafel en kraangat, €90 Zonder mengkraangat

For additional washbasin hole and mixer tap hole, € 90

Standaard: 1 gat voor wastafel
en 1 kraangat. Voorzien van
bevestigingsstangen.

In de bestelling steeds de positie van de
wastafel en de eventuele plaatsing in een
nis vermelden.

Cod. SF

—>  Siphons et bondes / Sifons en afvoerpluggen / Siphons and drains

Without mixer-tap hole

Standard: 1 washbasin and 1 mixer-
tap hole. Brackets included.

Indicate in the order the position of the
wash-basin and “niche-type” installation.

Pour trou vasque des autres fournisseurs ou trou mitigeur spécial veuillez envoyer fiche technique pour vérification de compatibilité. Pour ce

service il y a un supplément de € 90.

Voor speciale kraangaten of uitsparingen voor wastafels van andere leveranciers, gelieve ons de technische fiche te bezorgen om de
compatibiliteit te controleren. Voor deze service is er een supplement van € 90.

For other supplier’s washbasin holes or for special tap holes please send techical sheet for compatibility verification. Additional cost € 90.

Console | Wastafelblad | Top console

TANILORMADE
ST0CCO



Console en Fenix® pour vasques
Fenix®-Wastafelblad
Fenix® top console for washbasin

FENIX®

CAT. AF - FENIX

FX32 FX720
Bianco Kos Nero Ingo

CAT. BF - FENIX COLORATO

FX717 FX718 FX725
Grigio Efeso

Castoro Ottawa Grigio Londra

FX751 FX749 FX754
Rosso Jaipur Cacao Orinoco Blu Fes
min 50
o)

max 400

P H L min - max

FX724
Grigio Bromo

515 8 50+400

12 /m

10 50+400

13 /m
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Fenix®

FENIX NTM® est un matériau innovant
créé pour la décoration intérieure
obtenu a l'aide de nanotechnologies.
C’est caractérisée par une surface
décorative traitée par des résines
thermoplastiques de nouvelle
génération qui la rend extrémement
mate, en limitant la réflexion de la
lumiére, anti- abrasion, douce au
toucher et permettant la réparation
thermique des micro-éraflures. En
outre, FENIX NTM® est résistant aux
éraflures, au frottement, a I'abrasion
et au choc, avec une capacité

élevée d’élimination des bactéries,
hygiénique, facile a nettoyer, anti-
moisissure, antistatique, hydrofuge et
résistant a la chaleur séche.

Entretien et nettoyage

Nettoyer avec un chiffon ou une
éponge humide et des détergents
neutres non abrasifs, dilués dans I'eau
chaude. Bien rincer la surface apres le
nettoyage et secher soigneusement.
N’utilisez pas de solvants tels que
I'acétone, le trichloréthylene et
d’autres produits chimiques agressifs,
produits cirés, blanchis ou chlorés.

Pour les taches tenaces, utilisez de
I'alcool et essuyez immédiatement
avec un chiffon doux. Eviter le

contact prolongé avec des substances
agressives (parfum, colorant, acétone,
etc.) qui pourraient endommager la
surface. Eliminer immédiatement les
taches et I'exces d’eau ou de calcaire
en séchant la surface avec un chiffon
doux ou du papier absorbant.

Certificat pour les panneaux en mélaminé
et MDF garantissant I'emploi de panneaux
a émission de formaldéhyde inférieure au
minimum imposé par la norme européenne
UNI EN13896.

W100
X

Certificat de traitement du panneau a la
résine hydrofuge.

FENIX NTM® is een revolutionair
materiaal voor interieurtoepassingen,
ontwikkeld met nanotechnologie.

Het materiaal heeft een decoratief
oppervlak, behandeld met
thermoplastische harsen van de
nieuwste generatie, voor een
ultramatte afwerking met een

lage lichtreflectie. Het oppervlak

is vingerafdrukbestendig, voelt
aangenaam zacht aan en heeft het
vermogen om microkrassen thermisch
te herstellen. Daarnaast biedt FENIX
NTM® kras- en slijtvastheid, weerstand
tegen schuren en stoten, en een
sterke antibacteriéle werking. Het is
hygiénisch, onderhoudsvriendelijk,
schimmelwerend, antistatisch,
waterafstotend en bestand tegen
uitdroging.

Onderhoud en reiniging

Reinig met een zachte doek of
een niet-schurende vochtige
spons en gebruik neutrale, niet-
schurende reinigingsmiddelen.
Spoel na het reinigen grondig

af en droog zorgvuldig. Gebruik
geen oplosmiddelen zoals aceton
of trichloorethyleen, en vermijd
agressieve chemische producten,
evenals gewaxte, bleek- of
chloorhoudende middelen.

Gebruik bij hardnekkige vlekken
alcohol en veeg het oppervlak
vervolgens droog met een zachte
doek. Vermijd langdurig contact met
agressieve stoffen (parfum, haarverf,
aceton e.d.) die het oppervlak
kunnen aantasten. Verwijder vlekken
en overtollig water of kalkaanslag
onmiddellijk door het oppervlak droog
te maken met een zachte doek of
keukenpapier.

Certificaat voor panelen in melamine en MDF
ter garantie dat er panelen gebruikt worden
met een formaldehyde uitstoot die lager ligt
dan het wettelijk minimum van de Europese
norm UNI EN13896.

Certificaat dat de panelen met
waterafstotende harsen behandeld werden.

CAT. AF
CAT. BF

FENIX NTM® is an innovative material
created for interior design obtained
with the help of nanotechnology. It
features a decorative surface treated
with next-generation thermoplastic
resins that make the surface extremely
opaque, with low light reflection,
anti-fingerprint, soft to the touch, and
allow thermal repairability of micro-
scratches. In addition, FENIX NTM®

is resistant to scratching, rubbing,
abrasion and impact, with high
bacterial killing activity, hygienic, easy
to clean, anti-mold, anti-static, water-
repellent and resistant to dry heat.

Maintenance and cleaning

Clean with a soft cloth or humid
nonabrasive sponge using neutral,
nonabrasive detergents diluted in
warm water. After cleaning, rinse the
surface well and dry thoroughly.

Do not use solvents such as acetone or
trichloroethylene and other aggressiv
chemicals, waxed products, bleaches
or chlorates.

For stubborn stains use alcohol and
wipe off immediately with a soft
cloth. Avoid prolonged contact with
aggressive substances (perfume, dye,
acetone, etc.) that could affect the
surface. Remove stains and excess
water or lime immediately by wiping
the surface with a soft cloth or paper
towels.

Certificate for melamine and MDF panels
that guarantees the use of panels with
formaldehyde emissions lower than the
minimum required by the European standard
UNI EN13896.

Certificate of treatment of panels with water-
repellent resins.
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Siphon standard
Standaard sifon
Standard siphon

Siphon en laiton chromé 1”1/4
Sifon in gechromeerd messing 1"1/4
1”1/4 chromed brass siphon

Finition
Uitvoering
G1"1/4 Finish

032 CROMATO
min. 50 E \
max. 105

| 350

Siphon en matiére plastique chromé antichoc 1” 1/4
Sifon in gechromeerd schokbestendig plastiek 1"1/4
\ ’ 1”1/4 chromed siphon, shockproof plastic material

Finition

1 Uitvoering
Finish
CROMATO

| min. 90

max. 285
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Kit de bonde et couvrebonde universel

Universele kit afvoerplug en afdekdop
Universal drain and drain cover kit

Clic-clac pour vasques avec trop-plein
Click-clack-systeem voor wastafels met overloop
Click-clack for washbasins with overflow

Kit bonde + couvrebonde
Kit afvoerplug + afdekdop
Kit drain + drain cover

Finition
Uitvoering
Finish

CROMATO

MINERALMARMO LUCIDO

MINERALMARMO OPACO

CERAMILUX

CERAMICA LUCIDA

CERAMICA OPACA

OCRITECH

Ecoulement libre pour vasques sans trop-plein
Vrije uitloop voor wastafels zonder overloop
Free drain for washbasins without overflow

Kit bonde + couvrebonde
T Kit afvoerplug + afdekdop
Kit drain + drain cover

Finition
Uitvoering
Finish

CROMATO

MINERALMARMO LUCIDO

MINERALMARMO OPACO

OCRITECH
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